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REUNIAO DE SEGUNDA-FEIRA, 12 DE MAIO DE 2025

1. Adocio da ordem do dia

O Conselho adotou a ordem do dia que consta do documento 8437/25.

2.  Aprovacio dos pontos «A»

Lista de pontos nao legislativos 8508/25

O Conselho adotou todos os pontos «A» da lista que consta do documento supra, incluindo

todos os documentos COR e REV linguisticos apresentados para adogao.

As declaragoes referentes a estes pontos constam da adenda.

Atividades nao legislativas

JUVENTUDE

3.  Conclusdes sobre uma comunidade de jovens na Europa 7942/25
baseada nos valores europeus para uma Europa comum e + ADD 1 REV 1
segura + ADD 2
Aprovagdo + REV 2 (fr, de, it,

nl, el, lv, hr, ga)

O Conselho aprovou as conclusdes constantes do documento acima mencionado e acordou em
que fossem publicadas no Jornal Oficial.

Constam do anexo declaragdes da Bulgaria e da Hungria.

4. Resolucio relativa a revisao das orientacoes sobre a 7943/25 + COR 1
governacio do Dialogo da UE com a Juventude + REV 1 (de, nl, el,
Aprovagdo fi, lv, hr, ga)

+ REV 2 (it)

O Conselho aprovou a resolugdo constante do documento acima mencionado e acordou em
que fosse publicada no Jornal Oficial.
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5. Desinformacio, manipulacio e ameacas no ciberespaco e o 7947/25
seu impacto na vida dos jovens
Debate de orientacdo

O Conselho realizou um debate de orientacdo sobre a «Desinformagao, manipulacio e
ameacas no ciberespaco e o seu impacto na vida dos jovens», com base na nota de orientagao
da Presidéncia que consta do documento supra.

EDUCACAO
6.  Conclusoes sobre praticas inclusivas, centradas no 6509/25 + ADD 1-2
aprendente, na educacao e acolhimento na primeira infancia +ADD 1 COR 1 (ro)
e na educacao escolar + REV 1 (mt, sk,
Aprovagdo sl, ro, hr)
+ REV 2 (hu)
+ REV 3 (ga)

O Conselho aprovou as conclusdes constantes do documento acima mencionado e acordou em
que fossem publicadas no Jornal Oficial.

Constam do anexo declara¢des da Hungria e da Suécia.

7.  Resolugio relativa a um selo de diploma europeu conjunto e 8671/25

aos proximos passos rumo a um eventual diploma europeu + COR 1 (el)
conjunto: promover a competitividade da Europa e a + ADD 1-3
atratividade do ensino superior europeu + ADD 1 COR 1 (el)
Aprovagdo + ADD 2 COR 1 (el)
+ ADD 3 COR 1 (el)

O Conselho aprovou a resolugao constante do documento acima mencionado e acordou em
que fosse publicada no Jornal Oficial.

Constam do anexo declaracdes da Comissdo, da Esténia e da Hungria.

8. Recomendacio do Conselho relativa a um Sistema Europeu 8672/25 + ADD 1-3
de Garantia da Qualidade e Reconhecimento no Ensino (*)
Superior
(Base juridica proposta pela Comissao: artigo 165.°, n.° 4, do TFUE)
Adocdo

O Conselho adotou a recomendacao constante do documento acima mencionado e acordou em
que fosse publicada no Jornal Oficial.

Constam do anexo declaracdes da Comissdo, da Esténia e da Hungria.
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9. O papel da Unido das Competéncias no reforco do Espaco 8086/25
Europeu da Educacao
Debate de orientacdo

O Conselho realizou um debate de orientacao sobre «O papel da Unido das Competéncias no
refor¢o do Espaco Europeu da Educagao», com base na nota de orientagdo da Presidéncia que
consta do documento supra.

Diversos
10. Juventude

a) Resultados do debate realizado durante o pequeno-
almocgo de trabalho informal no ambito do Dialogo
da UE com a Juventude!
Informagoes da Presidéncia

O Conselho tomou nota das informagdes prestadas pela Presidéncia.

b) O impacto da invasdo em grande escala da Russia nos 8182/25
jovens ucranianos?
Informacoes da Presidéncia

c) Contributo da cooperagdo da UE através da politica da 8378/25
juventude para promover a memdoria europeia partilhada e
reforcar a resiliéncia da UE
Informacgoes das delegagoes lituana, estonia e letd

d)  Programa de trabalho da proxima Presidéncia
Informagoes da delegagao dinamarquesa

Educagao
e)  Promover o conhecimento sobre a UE através da 7979/25
educacio

Informacgoes da Presidéncia

O Conselho tomou nota das informagdes prestadas pela Presidéncia.

1 Na presenca de um representante do Conselho Nacional da Juventude da Polonia e de um
representante do Férum Europeu da Juventude.
2 Na presenca do ministro e do vice-ministro da Juventude e do Desporto da Ucrania.
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f) O impacto negativo da utilizacdo de telemdveis 8166/25
inteligentes nas escolas
Informacgoes das delegagoes austriaca, eslovaca, francesa,
hungara, italiana e sueca

O Conselho tomou nota das informagdes prestadas pela Austria, Franca, Eslovaquia, Hungria,
Italia e Suécia. A Bélgica, Chipre, a Grécia, a Lituania e o Luxemburgo manifestaram
também, oralmente, o seu apoio durante a reunido.

g)  Conferéncia informal «Um ano apés a reuniio 8167/25
ministerial do G7 sobre educacio: que medidas deverao
ser tomadas para continuar a melhorar a cooperacgao
no dominio da educa¢ao?» (Roma, 27-28 junho de 2025)
Informacgoes da delegacao italiana

O Conselho tomou nota das informagdes prestadas pela delegacao italiana.

h)  7.° Forum Mundial da OCDE sobre o futuro da educagdo e 8560/25
das competéncias 2040 (Bratislava, 24-26 de novembro
de 2025)
Informacgoes da delegagao eslovaca

1) Contributo da cooperag@o da UE no dominio da educagdo 8577/1/25 REV 1
para aumentar a consciencializagdo relativamente aos
regimes totalitarios e reforgar a resiliéncia da UE
Informacgoes das delegagoes lituana, estonia e letd

J)  Programa de trabalho da préxima Presidéncia
Informagoes da delegagao dinamarquesa

REUNIAO DE TERCA-FEIRA, 13 DE MAIO DE 2025

Atividades nao legislativas

CULTURA, AUDIOVISUAL E MEIOS DE COMUNICACAO SOCIAL

11. Conclusdes sobre o apoio a jovens artistas e profissionais dos 7635/25
setores culturais e criativos em inicio de carreira + REV 1 (de, el, sv,
Aprovagdo lv, hu, sk, ga)

O Conselho aprovou as conclusdes constantes do documento acima mencionado e acordou em
que fossem publicadas no Jornal Oficial.
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12.  Conclusdes sobre a avaliacio do quadro juridico aplicavel 7710/25

aos servicos de comunicacio social audiovisual e aos servicos + REV 1 (fr, fi, sv,
de plataformas de partilha de videos lv, hu, pl, sk, ga)
Aprovagdo

O Conselho aprovou as conclusdes constantes do documento acima mencionado e acordou em
que fossem publicadas no Jornal Oficial.

13. Uma nova abordagem da cultura na Unido Europeia: a 7679/25
Bussola da Cultura e o futuro do Programa Europa Criativa
Debate de orientacdo

O Conselho realizou um debate de orientag@o sobre o tema «Uma nova abordagem da cultura
na Unido Europeia: a Bussola da Cultura e o futuro do Programa Europa Criativay», com base
na nota de orientagdo da Presidéncia que consta do documento supra.

DESPORTO
14. Conclusdes sobre uma abordagem integrada do desporto e 8186/25 + ADD 1
da atividade fisica no contexto educativo + ADD 1 REV 1 (it)
Aprovagdo + REV 1 (sv, pl, sl,
hr, ga)
+ REV 2 (it)

O Conselho aprovou as conclusdes constantes do documento acima mencionado e acordou em
que fossem publicadas no Jornal Oficial.

Consta do anexo uma declara¢ao da Hungria.

15. O papel dos atletas na elaboracio de politicas desportivas? 8187/25
Debate de orientacdo

O Conselho realizou um debate de orientagdo sobre «O papel dos atletas na elaboragdo de
politicas desportivasy, com base na nota de orientagdo da Presidéncia que consta do
documento supra.

3 Na presenga de um membro do Comité Olimpico Internacional.
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Diversos

16. Cultura, Audiovisual e Meios de Comunicacdo Social

a) Transparéncia da propriedade e do financiamento dos
meios de comunicacio social
Informagoes da delegacao croata

O Conselho tomou nota das informagdes prestadas pela delegagdo croata.

b)  Capital Europeia da Cultura 2029: Kiruna
Informacgoes da delegacdo sueca

O Conselho tomou nota das informagdes prestadas pela delegacdo sueca.

¢) Livro Branco de Chemnitz — 40 recomendacdes
dos 40 anos do programa das Capitais Europeias
da Cultura (CEC)

Informagoes da delegacao alema
O Conselho tomou nota das informagdes prestadas pela delegagdo alema.

d) O valor da cultura e dos setores criativos no
desenvolvimento da IA: salvaguardar o direito de
autor e direitos conexos e assegurar a transparéncia
no ambito do Regulamento IA
Informacgoes das delegagoes espanhola, hungara, italiana
e portuguesa

O Conselho tomou nota das informagdes prestadas pela Espanha, Hungria,

apoiadas oralmente pela Franca.

e€) MONDIACULT 2025 — Conferéncia Mundial da
UNESCO sobre Politicas Culturais e Desenvolvimento
Sustentavel (Barcelona, 29-30 de setembro-1 de outubro
de 2025)

Informacgoes da delegagdo espanhola

8382/25

8071/25

8580/25

8188/2/25 REV 2

Italia e Portugal, e

8485/25

O Conselho tomou nota das informagdes prestadas pela delegagdo espanhola.

f)  Catalisar o apoio mundial a cultura e ao patrimonio 8562/25

cultural da Ucrania na Conferéncia sobre a
Recuperacio da Ucrania de 2025 (Roma, 10-11 de julho
de 2025)

Informagoes da delegacgao italiana

O Conselho tomou nota das informagdes prestadas pela delegacao italiana.
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g) Exitos do modelo europeu de financiamento e 8623/25
regulamentacio para a criacio cinematografica e
audiovisual*
Informagoes da delegagao francesa

O Conselho tomou nota das informagdes prestadas pela delegacao francesa.

h)  Contributo da cultura para a preparacao da UE: a 8559/25
preservacao a longo prazo do patrimoénio cultural digital
Informacgoes da delegagdo estonia

1) Contributo da cooperagdao da UE no dominio da cultura 8564/1/25 REV 1
para a memoria europeia partilhada e o reforco da
resiliéncia da UE
Informacgoes das delegagoes lituana, estonia, letd e
espanhola

j)  Programa de trabalho da proxima Presidéncia
Informacgoes da delegagao dinamarquesa

Desporto

k)  Agéncia Mundial Antidopagem (AMA): reunido do 8510/25
Conselho de Fundadores (5 de dezembro de 2024)

Informagoes de um representante dos Estados-Membros
da UE no Conselho de Fundadores da AMA

I) A dimensio social e europeia dos XXV Jogos Olimpicos 8185/25
e Paraolimpicos de inverno (Milao-Cortina 2026):
os grandes eventos desportivos, 0 modelo desportivo
europeu e o papel do voluntariado
Informacgoes da delegacao italiana

O Conselho tomou nota das informagdes prestadas pela delegagdo italiana.

m) 9 de maio de 2025: o desporto celebra o Dia da Europa 8519/25
Informagoes da delegagao espanhola

O Conselho tomou nota das informagdes prestadas pela delegagao espanhola.

4 Na presenca de um realizador, argumentista e produtor francés.
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O impacto da invasdo em grande escala da Russia no
setor desportivo da Ucrania®
Informacgoes da Presidéncia

Programa de trabalho da proxima Presidéncia
Informagoes da delegagdo dinamarquesa

8184/25

Debate publico proposto pela Presidéncia (artigo 8.°, n.° 2, do Regulamento Interno do Conselho)

Ponto baseado numa proposta da Comissao

(*) Ponto sobre o qual pode ser solicitada uma votagao

5 Na presenc¢a do ministro e do vice-ministro da Juventude e do Desporto da Ucrania.
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ANEXO

Declaracoes sobre os pontos «B» nao legislativos constantes do documento 8437/25

Conclusoes sobre uma comunidade de jovens na Europa baseada nos
valores europeus para uma Europa comum e segura
Aprovagdo

Ad ponto 3 da lista
de pontos «B»:

DECLARACAO DA REPUBLICA DA BULGARIA

«A Republica da Bulgaria atribui grande importancia a promogao e a defesa dos direitos humanos,
continuando empenhada nos compromissos que assumiu em matéria de direitos humanos, na
garantia da igualdade e no combate a discriminagao, enquanto valores fundamentais da Unido
Europeia.

As Conclusdes do Conselho sobre uma comunidade de jovens na Europa baseada nos valores
europeus para uma Europa comum e segura remetem para documentos da Comissao Europeia —
nomeadamente a Estratégia para a Igualdade de Género 2020-2025 e a Estratégia para a Igualdade
de Tratamento das Pessoas LGBTIQ 2020-2025 — que contém defini¢des, termos ou expressoes
incompativeis com a ace¢do binaria do «género» nos termos do direito btilgaro.

Em conformidade com as Decisdes n.° 13/2018 e n.° 15/2021 do Tribunal Constitucional da
Republica da Bulgaria, a Bulgéria reserva-se o direito de aplicar as Conclusdes no pressuposto de
que o conceito de género tem um significado puramente bioldgico e se baseia, do ponto de vista
bioldgico, no binario de género, ou seja, na existéncia de dois sexos opostos, o0 masculino € o
feminino.»

DECLARACAO DA HUNGRIA

«A Hungria considera que a abordagem da Presidéncia em matéria de igualdade de género se baseia
num compromisso de equilibrio delicado, pelo que apoiamos a abordagem seguida nas Conclusoes
do Conselho e dos representantes dos Governos dos Estados-Membros, reunidos no Conselho,
sobre uma comunidade de jovens na Europa baseada nos valores europeus para uma Europa
comum e segura.

A Hungria apoia uma abordagem abrangente das politicas relacionadas com a juventude e considera
importante dar resposta aos desafios que os jovens enfrentam, o que exige a sua inclusao e
participacao generalizada, em especial nos processos de tomada de decisdo. Consideramos que ¢
essencial apoiar os jovens e dotd-los de uma visdo para um futuro seguro e inclusivo.

A Hungria reconhece e promove a igualdade entre homens e mulheres, em conformidade com a Lei
Fundamental da Hungria e com o direito primdrio, os principios e os valores da Unido Europeia,
bem como com os compromissos € principios decorrentes do direito internacional. A igualdade
entre homens e mulheres estd consagrada nos Tratados da Unido Europeia como valor fundamental.
Em conformidade com estas disposi¢des € com a legislagcdo nacional, a Hungria interpreta o
conceito de «género» como referéncia ao «sexo» nas Conclusoes do Conselho e dos representantes
dos Governos dos Estados-Membros, reunidos no Conselho, sobre uma comunidade de jovens na
Europa baseada nos valores europeus para uma Europa comum e segura.
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A Hungria declara que a Estratégia para a Igualdade de Género 2020-2025 da Comissao
(COM(2020) 152 final) mencionada nas Conclusdes do Conselho e dos representantes dos Governos
dos Estados-Membros, reunidos no Conselho, sobre uma comunidade de jovens na Europa baseada
nos valores europeus para uma Europa comum e segura deve ser interpretada tendo devidamente em
conta as competéncias nacionais € as circunstancias especificas de cada Estado-Membro.»

Conclusdes sobre praticas inclusivas, centradas no aprendente, na
educacao e acolhimento na primeira infancia e na educacao escolar
Aprovagdo

Ad ponto 6 da lista
de pontos «Bx»:

DECLARACAO DA HUNGRIA

«De acordo com a Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia, todas as pessoas tém direito
a educagdo, bem como ao acesso a formagao profissional e continua. A Hungria estd empenhada na
concretizagdo e promogao deste direito, assim como na garantia da igualdade de tratamento e
participacao de todos, especialmente das criancas.

Tendo em conta que o direito da familia € essencialmente da competéncia exclusiva dos Estados-
-Membros, a Hungria interpreta a expressao «todas as familias» nas Conclusdes do Conselho sobre
praticas inclusivas, centradas no aprendente, na educagao e acolhimento na primeira infancia e na
educacdo escolar, em conformidade com a Lei Fundamental da Hungria e a sua legislacao
nacional.»

DECLARACAO DA SUECIA

«A Suécia faz questdo de explicar por que motivo nao concorda totalmente com o conteudo das
Conclusoes do Conselho sobre praticas inclusivas, centradas no aprendente, na educagao e acolhimento
na primeira infancia e na educacdo escolar. Contudo, a Suécia nao se opde a aprovagdo das conclusoes.

A lei sueca da educagdo indica claramente que todas as criangas e alunos devem receber, em todos
os tipos de estabelecimentos de ensino e nos servigos de acolhimento pds-escolar, a orientagdo e o
estimulo de que necessitam no seu percurso educativo e desenvolvimento pessoal. Os alunos que,
devido a uma deficiéncia, tenham dificuldade em cumprir os diferentes critérios de avaliagdo ou os
critérios relevantes para aferir os seus conhecimentos, devem beneficiar de apoio destinado a
combater, tanto quanto possivel, as consequéncias dessa deficiéncia. Além disso, a Suécia ¢ um dos
paises que ha muito tempo implementam um programa robusto e inclusivo na area da educacdo, e
as politicas inclusivas fazem parte integrante da teoria e da pratica no pais. A experiéncia da Suécia
mostra que, embora a educacao inclusiva tenha o seu tempo e o seu lugar, pode também revelar-se
contraproducente. Quando se espera que um professor proporcione diferentes medidas de apoio a
varios alunos na mesma sala de aula, existe o risco de que a inclusdo, no sentido de ensinar todos os
alunos em conjunto, se transforme, na pratica, em exclusdo, devido ao facto de os alunos nao
receberem o apoio individualizado de que necessitam.

Por conseguinte, o Governo sueco pretende sublinhar que ndo ¢ garantido que todos os alunos que
necessitam de medidas de apoio as recebam da melhor forma possivel no ambito do ensino regular
ou nas salas de aula do ensino comum. Em alguns casos, sdo necessarias medidas de apoio fora do
ensino regular. Estas podem consistir em medidas destinadas a melhorar as competéncias basicas de
leitura e de escrita, bem como em apoio prestado por professores do ensino especial, acesso a
turmas mais pequenas e acesso a servigcos de saude escolares de elevada qualidade.

Por este motivo, a Suécia gostaria de salientar que as conclusdes do Conselho sugeridas ndo
refletem adequadamente a complexidade e as subtilezas decorrentes da pratica quotidiana nas
escolas.»
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Resolucio relativa a um selo de diploma europeu conjunto e aos proximos
Ad ponto 7 da lista  passos rumo a um eventual diploma europeu conjunto: promover a
de pontos «B»: competitividade da Europa e a atratividade do ensino superior europeu
Aprovagdo

DECLARACAO DA COMISSAO

«A Comissao congratula-se com o projeto de resolucao do Conselho e com o projeto de
recomendacao do Conselho, bem como com a aten¢ao dedicada ao projeto de diploma europeu e ao
sistema europeu de garantia de qualidade e reconhecimento, que se revestem de uma importancia
crucial para garantir que os nossos sistemas de educacao e formagao possam dispor das ferramentas
adequadas para preparar os europeus de todas as geragdes para um futuro em rapida mudanga,
através de uma educacdo, de uma formagao e de uma aprendizagem ao longo da vida inclusivas e de
elevada qualidade. A Comissao toma nota do pedido do Conselho para as proximas etapas e prestar-
lhe-4 a devida atengdo, reservando-se, nao obstante, o direito de responder em conformidade com as
regras do Tratado e tendo devidamente em conta o seu direito de iniciativa, bem como os recursos
humanos e orgamentais a sua disposi¢ao.»

DECLARACAO DA ESTONIA

«A Estonia reitera o seu forte empenho na internacionalizacdo do ensino superior e no apoio
ao desenvolvimento de programas conjuntos que reforcem a competitividade da Europa e
promovam a cooperacio entre as nossas instituicoes de ensino superior. Estamos convictos de
que todos os programas conjuntos — quando defendam os valores fundamentais do Espago Europeu
do Ensino Superior, incluindo a liberdade académica, a autonomia institucional e o Estado de
direito — devem ser tratados com o mesmo respeito e reconhecimento.

No contexto do diploma europeu proposto, deve ser prestada especial atengao as necessidades e aos
interesses das comunidades linguisticas de menor dimensdo. A Estonia esta firmemente empenhada
em preservar e promover o ensino superior na lingua esténia. Embora a internacionalizagdo e a
utiliza¢do do inglés tragam beneficios importantes, temos de garantir que a rica diversidade
linguistica e cultural da Europa € protegida. Para a Estonia, salvaguardar o ensino superior na lingua
estonia ndo ¢ apenas uma escolha politica — ¢ uma questdo de identidade nacional, de democracia e
de resiliéncia societal, em especial no contexto da evolugdo dos atuais desafios em matéria de
seguranca. E essencial que os sistemas e as institui¢des de menor dimensio ndo sejam prejudicados
por enquadramentos que ndo tenham suficientemente em conta os seus contextos especificos.

Reiteramos igualmente a importincia da aplicacdo plena e eficaz dos sistemas de garantia da
qualidade que desenvolvemos em conjunto no Aambito do Processo de Bolonha. A Estonia
considera que a introducdo de um novo quadro interinstitucional de garantia da qualidade nao gera
um valor acrescentado. Somos da opinido de que resultara em complexidade e encargos
administrativos desnecessarios. Em vez disso, apelamos a uma forte abordagem institucional da
garantia da qualidade, firmemente assente nos instrumentos e quadros existentes, sendo os
resultados da acreditagdo nacional automaticamente reconhecidos aquando do langamento de
programas conjuntos. Tal contribuird para reduzir a burocracia e apoiar o objetivo do
reconhecimento mutuo automatico das qualificacdes.

As vias para reforcar ainda mais a confianca mutua nos sistemas nacionais de garantia da qualidade
devem também ser rigorosamente testadas, devendo o estudo de viabilidade ser realizado nao s6
relativamente ao diploma europeu proposto, mas também relativamente a solugdes alternativas para
alcancar os objetivos. Por conseguinte, a Estonia apoia uma abordagem aberta e pragmatica,
sem resultados predefinidos. Consideramos que o diploma europeu conjunto proposto deve ser
explorado juntamente com solugdes alternativas que promovam a cooperacao eficaz entre as
institui¢des de ensino superior, respeitando simultaneamente os contextos nacionais.
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Todas as novas iniciativas devem ser inclusivas, garantindo que todos os sistemas nacionais ¢
instituicdes de ensino superior — independentemente da sua dimensdo — possam participar e
beneficiar das nossas medidas comuns. A for¢a da Europa reside na sua diversidade, e ha que ter
como objetivo construir um sistema de ensino superior competitivo, coeso e preparado para o
futuro, em beneficio de todas as pessoas.

A Estonia continua empenhada num Espaco Europeu do Ensino Superior baseado na
confianca mutua, na liberdade académica, na autonomia institucional, na inclusividade e no
respeito pela diversidade. E necessario que estes valores continuem a orientar-nos a medida que
avangamos em conjunto.»

DECLARACAO DA HUNGRIA

«A Hungria considera que a internacionalizagao dos sistemas de ensino superior € vital para a
competitividade da Europa. A cooperacdo no dominio do ensino superior devera ser facilitada de
forma verdadeiramente inclusiva, proporcionando igualdade de oportunidades a todas as
instituicdes de ensino superior na Europa, incluindo a oportunidade do selo de diploma europeu
conjunto. Neste contexto, a Hungria lamenta que a participag@o nos programas Erasmus + e
Horizonte Europa esteja a ser atualmente dificultada para um niimero significativo de universidades
hingaras, em resultado de uma medida imposta pela Decisdo de Execugdo (UE) 2022/2506 do
Conselho, de 15 de dezembro de 2022, relativa a medidas para a prote¢do do or¢amento da Unido
contra violagoes dos principios do Estado de direito na Hungria. Esta restri¢cdo constitui um
enorme obstaculo a cooperagdo europeia e causara danos irreversiveis ndo sé aos cidadaos hungaros
e aos estudantes estrangeiros na Hungria que foram excluidos dos programas, mas também a toda a
comunidade europeia.

Por conseguinte, a Hungria congratula-se com o facto de a resolucdo do Conselho sublinhar a
necessidade de assegurar um acesso equitativo aos recursos, inclusive ao financiamento disponivel
da Unido, para todas as instituicdes de ensino superior, nomeadamente através de uma abordagem
inclusiva que lhes permita beneficiarem da cooperagdo europeia e internacional, assegurando que
nenhuma institui¢do seja deixada para tras na procura da exceléncia, e com o compromisso
especifico no sentido de se tirar pleno partido das oportunidades oferecidas pelo programa
Erasmus+ em todos os Estados-Membros. Registamos com satisfacdo, em particular, o facto de o
Conselho salientar a necessidade de garantir estas oportunidades a todas as instituicdes de ensino
superior, independentemente da sua forma de funcionamento, incluindo assim também as
universidades mantidas por fundos fiduciarios de interesse publico e abrangidas pela medida
imposta pela Decisdao de Execucdo (UE) 2022/2506 do Conselho. Este aspeto ¢ ainda mais
importante dado que a Hungria ndo pode contribuir plenamente para a consecucao dos objetivos
estabelecidos na resolugdo do Conselho e na recomendagdo do Conselho enquanto as universidades
em causa ndo tiverem novamente a garantia de participacao no programa Erasmus+. Nao obstante o
que precede, a Hungria continua empenhada na internacionaliza¢do do ensino superior. Para o
efeito, o Programa Pannonia foi langcado no ano passado para garantir que todos os estudantes
hungaros tenham a possibilidade de adquirir experiéncia internacional.

A Hungria observa que o laboratorio de politicas serd composto por representantes dos Estados-
-Membros que sejam membros do grupo de trabalho para o ensino superior do quadro estratégico
do Espaco Europeu da Educagao (ou por qualquer grupo sucessor criado ao abrigo desse quadro) e
por outros peritos delegados pelos Estados-Membros. Por conseguinte, ¢ possivel delegar para o
laboratorio de politicas representantes das universidades e representantes dos comités/autoridades
de acreditacao.
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A Hungria congratula-se igualmente com o facto de a resolu¢do do Conselho clarificar que as agdes
nela previstas deverdo ser empreendidas tendo em conta os sistemas de educagdo e formacao nos
diferentes quadros juridicos nacionais e que os critérios para o selo de diploma europeu conjunto
estabelecidos no anexo II da recomendacao do Conselho deverao ser elaborados no pleno respeito
do principio da subsidiariedade e das competéncias dos Estados-Membros no dominio da educagao
e da formagdo. A Hungria observa que o seu sistema de ensino esta profundamente enraizado na sua
identidade nacional, nas suas tradi¢des constitucionais e na sua ordem juridica, incluindo a Lei
Fundamental da Hungria, que, por conseguinte, devera ser plenamente respeitada ao estabelecer
esses critérios.»

Recomendacio do Conselho relativa a um Sistema Europeu de Garantia
Ad ponto 8 da lista da Qualidade e Reconhecimento no Ensino Superior
de pontos «B»: (Base juridica proposta pela Comissao: artigo 165.°, n.° 4, do TFUE)
Adocdo

DECLARACAO DA COMISSAO

«A Comissdo congratula-se com o projeto de resolugdo do Conselho e com o projeto de
recomendacdo do Conselho, bem como com a atengao dedicada ao projeto de diploma europeu e ao
sistema europeu de garantia de qualidade e reconhecimento, que se revestem de uma importancia
crucial para garantir que os nossos sistemas de educagao e formacao possam dispor das ferramentas
adequadas para preparar os europeus de todas as geracdes para um futuro em radpida mudanga,
através de uma educagdo, de uma formacao e de uma aprendizagem ao longo da vida inclusivas e de
elevada qualidade. A Comissdo toma nota do pedido do Conselho para as proximas etapas e prestar-
-lhe-a a devida atengdo, reservando-se, ndo obstante, o direito de responder em conformidade com
as regras do Tratado e tendo devidamente em conta o seu direito de iniciativa, bem como os
recursos humanos e orcamentais a sua disposi¢ao.»

DECLARACAO DA ESTONIA

«A Estonia reitera o seu forte empenho na internacionaliza¢ao do ensino superior e no apoio
ao desenvolvimento de programas conjuntos que reforcem a competitividade da Europa e
promovam a cooperacio entre as nossas instituicoes de ensino superior. Estamos convictos de
que todos os programas conjuntos — quando defendam os valores fundamentais do Espago Europeu
do Ensino Superior, incluindo a liberdade académica, a autonomia institucional e o Estado de
direito — devem ser tratados com o mesmo respeito e reconhecimento.

No contexto do diploma europeu proposto, deve ser prestada especial atencao as necessidades e aos
interesses das comunidades linguisticas de menor dimensao. A Esténia esta firmemente
empenhada em preservar e promover o ensino superior na lingua estonia. Embora a
internacionalizagdo e a utilizacdo do inglés tragam beneficios importantes, temos de garantir que a
rica diversidade linguistica e cultural da Europa ¢ protegida. Para a Estonia, salvaguardar o ensino
superior na lingua estonia ndo ¢ apenas uma escolha politica — ¢ uma questao de identidade
nacional, de democracia e de resiliéncia societal, em especial no contexto da evolugdo dos atuais
desafios em matéria de seguranca. E essencial que os sistemas e as institui¢des de menor dimensio
nao sejam prejudicados por enquadramentos que nao tenham suficientemente em conta os seus
contextos especificos.
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Reiteramos igualmente a importincia da aplicacdo plena e eficaz dos sistemas de garantia da
qualidade que desenvolvemos em conjunto no Ambito do Processo de Bolonha. A Estonia
considera que a introdu¢do de um novo quadro interinstitucional de garantia da qualidade nao gera
um valor acrescentado. Somos da opinido de que resultara em complexidade e encargos
administrativos desnecessarios. Em vez disso, apelamos a uma forte abordagem institucional da
garantia da qualidade, firmemente assente nos instrumentos e quadros existentes, sendo os
resultados da acreditagdo nacional automaticamente reconhecidos aquando do lancamento de
programas conjuntos. Tal contribuird para reduzir a burocracia e apoiar o objetivo do
reconhecimento mutuo automatico das qualificacoes.

As vias para reforcar ainda mais a confianca mutua nos sistemas nacionais de garantia da qualidade
devem também ser rigorosamente testadas, devendo o estudo de viabilidade ser realizado nao s6
relativamente ao diploma europeu proposto, mas também relativamente a solugdes alternativas para
alcancar os objetivos. Por conseguinte, a Estonia apoia uma abordagem aberta e pragmatica,
sem resultados predefinidos. Consideramos que o diploma europeu conjunto proposto deve ser
explorado juntamente com solugdes alternativas que promovam a cooperacao eficaz entre as
institui¢des de ensino superior, respeitando simultaneamente os contextos nacionais.

Todas as novas iniciativas devem ser inclusivas, garantindo que todos os sistemas nacionais e
institui¢cdes de ensino superior — independentemente da sua dimensao — possam participar e
beneficiar das nossas medidas comuns. A forg¢a da Europa reside na sua diversidade, e ha que ter
como objetivo construir um sistema de ensino superior competitivo, coeso e preparado para o
futuro, em beneficio de todas as pessoas.

A Estonia continua empenhada num Espaco Europeu do Ensino Superior baseado na
confian¢a mitua, na liberdade académica, na autonomia institucional, na inclusividade e no
respeito pela diversidade. E necessario que estes valores continuem a orientar-nos a medida que
avangamos em conjunto.»

DECLARACAO DA HUNGRIA

«A Hungria considera que a internacionaliza¢do dos sistemas de ensino superior ¢ vital para a
competitividade da Europa. A cooperagao no dominio do ensino superior devera ser facilitada de
forma verdadeiramente inclusiva, proporcionando igualdade de oportunidades a todas as instituigdes
de ensino superior na Europa, incluindo a oportunidade do selo de diploma europeu conjunto. Neste
contexto, a Hungria lamenta que a participag@o nos programas Erasmus + e Horizonte Europa esteja
a ser atualmente dificultada para um niimero significativo de universidades hingaras, em resultado de
uma medida imposta pela Decisdo de Execugdo (UE) 2022/2506 do Conselho, de 15 de dezembro
de 2022, relativa a medidas para a protegdo do or¢amento da Unido contra violagoes dos principios
do Estado de direito na Hungria. Esta restri¢ao constitui um enorme obstaculo a cooperagao
europeia e causara danos irreversiveis nao s6 aos cidadaos hungaros e aos estudantes estrangeiros
na Hungria que foram excluidos dos programas, mas também a toda a comunidade europeia.

Por conseguinte, a Hungria congratula-se com o facto de a resolu¢do do Conselho sublinhar a
necessidade de assegurar um acesso equitativo aos recursos, inclusive ao financiamento disponivel
da Unido, para todas as institui¢des de ensino superior, nomeadamente através de uma abordagem
inclusiva que lhes permita beneficiarem da cooperagdo europeia e internacional, assegurando que
nenhuma institui¢do seja deixada para tras na procura da exceléncia, € com o compromisso
especifico no sentido de se tirar pleno partido das oportunidades oferecidas pelo programa
Erasmus+ em todos os Estados-Membros. Registamos com satisfagdo, em particular, o facto de o
Conselho salientar a necessidade de garantir estas oportunidades a todas as institui¢des de ensino
superior, independentemente da sua forma de funcionamento, incluindo assim também as
universidades mantidas por fundos fiducidrios de interesse publico e abrangidas pela medida
imposta pela Decisdao de Execucao (UE) 2022/2506 do Conselho. Este aspeto ¢ ainda mais
importante dado que a Hungria ndo pode contribuir plenamente para a consecugao dos objetivos
estabelecidos na resolu¢do do Conselho e na recomendacao do Conselho enquanto as universidades
em causa ndo tiverem novamente a garantia de participa¢do no programa Erasmus+.
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Nao obstante o que precede, a Hungria continua empenhada na internacionaliza¢dao do ensino
superior. Para o efeito, o Programa Pannonia foi langado no ano passado para garantir que todos os
estudantes hungaros tenham a possibilidade de adquirir experiéncia internacional.

A Hungria observa que o laboratdrio de politicas serd composto por representantes dos Estados-
-Membros que sejam membros do grupo de trabalho para o ensino superior do quadro estratégico
do Espago Europeu da Educacao (ou por qualquer grupo sucessor criado ao abrigo desse quadro) e
por outros peritos delegados pelos Estados-Membros. Por conseguinte, € possivel delegar para o
laboratorio de politicas representantes das universidades e representantes dos comités/autoridades
de acreditacao.

A Hungria congratula-se igualmente com o facto de a resolu¢@o do Conselho clarificar que as agdes
nela previstas deverdo ser empreendidas tendo em conta os sistemas de educagdo e formagao nos
diferentes quadros juridicos nacionais e que os critérios para o selo de diploma europeu conjunto
estabelecidos no anexo II da recomenda¢ao do Conselho deverdo ser elaborados no pleno respeito
do principio da subsidiariedade e das competéncias dos Estados-Membros no dominio da educagdo
e da formagao. A Hungria observa que o seu sistema de ensino esta profundamente enraizado na sua
identidade nacional, nas suas tradi¢des constitucionais e na sua ordem juridica, incluindo a Lei
Fundamental da Hungria, que, por conseguinte, devera ser plenamente respeitada ao estabelecer
esses Critérios.»

Conclusoes sobre uma abordagem integrada do desporto e da atividade
fisica no contexto educativo
Aprovagdo

Ad ponto 14 da
lista de pontos «B»:

DECLARACAO DA HUNGRIA

«A Hungria reconhece e promove a igualdade entre homens e mulheres, em conformidade com a
Lei Fundamental da Hungria e com o direito primario, os principios e os valores da Unido Europeia,
bem como com os compromissos e principios decorrentes do direito internacional. A igualdade
entre homens e mulheres estd consagrada nos Tratados da Unido Europeia como valor fundamental.
Em consonancia com estas disposi¢des e com a sua legislagdo nacional, a Hungria interpreta o
conceito de «género» como fazendo referéncia a garantia de igualdade de oportunidades para
mulheres e homens. Em conformidade com estas disposi¢cdes e com a legislagdo nacional, a Hungria
interpreta, nas Conclusoes do Conselho e dos representantes dos Governos dos Estados-Membros,
reunidos no Conselho, sobre uma abordagem integrada do desporto e da atividade fisica no
contexto educativo, o conceito de «género» como referéncia ao «sexo» e o conceito de «igualdade
de género» como referéncia a «garantia de igualdade de oportunidades para mulheres € homens.»
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